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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowali§my go z myslg o
wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania
techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych
urzadzeniach. Prosimy o poswigecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.aeg.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uproscic¢ jego obstuge serwisowa;:
a/ www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
umystowych lub sensorycznych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Dzieciom w wieku do 3 lat nie wolno zbliza¢ sie do
urzgdzenia podczas jego pracy.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposoéb.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieciom ani zwierzetom domowym nie wolno
przebywac w poblizu urzadzenia z otworzonymi
drzwiami.

- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa
- Nie zmieniaé parametrow technicznych urzgdzenia.
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Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ciezaru

tadunku, ktéry wynosi 6 kg (patrz ,Tabela

programow”).

Cisnienie robocze wody w punkcie podtgczenia
powinno wynosi¢ od 0,5 bara (0,05 MPa) do 8 barow
(0,8 MPa).

Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa
nie mogg zastania¢ otworow wentylacyjnych w
podstawie (jesli dotyczy).

Urzadzenie powinno by¢ podtgczone do sieci
wodociggowej za pomocg dotgczonego nowego
zestawu wezy lub innego nowego zestawu wezy
dostarczonego przez autoryzowane centrum
serwisowe.

Nie wolno uzywac starego zestawu wezy.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi
wymieni¢ go producent, autoryzowane centrum
serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba, aby
zapobiec zagrozeniu porazeniem pragdem.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjgc¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

Nie wolno czysci¢ urzgdzenia wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.

Wyczysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytacznie obojetne srodki do czyszczenia.
Nie uzywacé produktow Sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikow ani metalowych
przedmiotow.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja unieruchomienia bebna, aby zapobiec

) wewnetrznym uszkodzeniom.

Usuna¢ wszystkie elementy + Zachowa¢ ostrozno$é podczas

opakowania i blokady transportowe. przenoszenia urzadzenia, poniewaz

Przechgwywaé blqudy transportowe jest ono ciezkie. Nalezy zawsze

w bezpiecznym miejscu. Jesli w stosowac rekawice ochronne i mie¢

przyszito$ci zajdzie potrzeba na stopach petne obuwie.

ponownego transportu urzadzenia, + Nie instalowaé ani nie uzywaé

naIeZy zamontowac blokady w celu uszkodzonego urzqdzenia_



Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

Nie instalowa¢ ani nie korzysta¢ z
urzadzenia w miejscach, w ktérych
temperatura moze spas¢ ponizej 0°C
lub w ktérych mogtoby by¢ ono
narazone na dziatanie czynnikow
atmosferycznych.

Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzgdzenie, musi by¢ ptaskie,
stabilne, odporne na dziatanie
wysokiej temperatury i czyste.
Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza pomiedzy urzadzeniem i
podtoga.

Wyregulowa¢ nozki, aby zapewnic
odpowiednig przestrzen miedzy
urzgdzeniem a podtoga.

Nie instalowaé urzadzenia w
miejscach, ktére uniemozliwiajg
catkowite otworzenie drzwi
urzgdzenia.

Nie umieszczaé pod urzadzeniem
zadnych pojemnikéw na wypadek
ewentualnego wycieku wody.
Skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu
uzyskania informacji, jakich
akcesoriow mozna uzywac.

2.2 Podiaczenie do sieci
elektrycznej

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy uzywac¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nalezy upewnic¢ sie, ze informacje o
podtaczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajacej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonac¢
wyltgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby w zainstalowanym
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urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

Nie dotykaé przewodu zasilajgcego
ani wtyczki mokrymi rekami.
Odtaczajac urzadzenie, nie ciggnaé
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggna¢ za wtyczke sieciowa.
Urzgdzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowej

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzgdzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktorej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktora byta
naprawiana lub do ktérej podtgczono
nowe urzadzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy sprawdzic, czy nie ma
widocznych wyciekéw wody.

2.4 Eksploatacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen,
porazeniem pragdem,
wznieceniem pozaru lub
uszkodzeniem urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku domowego.
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek
dotyczgcych bezpieczenstwa
podanych na opakowaniu detergentu.
Nie umieszczaé w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

Upewni¢ sig, ze w praniu nie ma
zadnych metalowych przedmiotéw.
Nie dotykac szklanych drzwi podczas
trwania programu. Szyba moze by¢
goraca.

2.5 Serwis

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem
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serwisowym, ktéry naprawi
urzadzenie.

+ Nalezy stosowac¢ wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

2.6 Utylizacja
C OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

« Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania i zamkng¢ doptyw wody.

3. OPIS URZADZENIA
3.1 Widok urzadzenia

TA\©>\

* Odcigé przewod zasilajgcy blisko
urzgdzenia i oddac do utylizac;ji.

*  Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dziecka
lub zwierzecia w bebnie.

« Utylizacje urzadzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).

Blat roboczy

Dozownik detergentu

Panel sterowania

Uchwyt drzwi

Tabliczka znamionowa

A Filtr pompy oprozniajacej

No6zki do poziomowania urzgdzenia
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4. PANEL STEROWANIA
4.1 Opis panelu sterowania

Coflors ], & Cottons
20 Min. - 3kg|—* © + Prewash o5 00
vJeonj E\]J O+ 5’0“"‘ > 60° — 1000
Mix 20° 28] A Synthetics = 40" — 800
Rinfe@;, = Easy Iron 530" 5400 ~ B -
DmfnLTJj @ Delictes == l@: =] ﬁ
sin © On/(DOH & WoolSilk T:fs.:p_ s%fn Extrﬁ'mse Time guve Delay Start Start/Pause
o J [ T e
B A 6 |
.
Przycisk Wt wyt. O Przycisk dodatkowego piukania
Pokretto wyboru programow Bl Przycisk wyboru predkosci wirowania
Wyswietlacz
) ) o
Przycisk Start/Pauza |>|| E Przycisk wyboru temperatury C
Przycisk opdznienia rozpoczecia

Yy
programu &
@ Przycisk skrocenia czasu programu

@

4.2 Wyswietlacz

)
|-
¢ vy 4

)

? C
5)
25
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Obszar czasu:

A }E 5 Czas trwania programu
E"I Opodznienie rozpoczecia programu
E EE Kody alarmowe
E == Komunikat btedu
E Program zostat zakonczony.

Wskaznik blokady drzwi:

B —{ Gdy widoczny jest ten wskaznik, nie mozna otworzy¢ drzwi
urzgdzenia.

Nie mozna otworzy¢ drzwi urzadzenia, gdy miga ten wskaz-
nik. Odczekac kilka minut przed otwarciem drzwi.

Drzwi mozna otworzy¢ dopiero wtedy, gdy wskaznik znik-
nie.

Blokada uruchomienia:

C E Wskaznik witgcza sie po wigczeniu blokady.

5. PROGRAMY

5.1 Tabela programéw

Program Maksymalny Opis programu
Zakres tempera- ciezar wsadu (Rodzaj i stopien zabrudzenia prania)
tur Maksymalna

predkos¢ wi-

rowania

Programy prania

@ 6 kg Biate i kolorowe tkaniny bawetniane. Srednio i

Cottons 1200 obr./min lekko zabrudzone.

95°C - pranie w
zimnej wodzie

@ + Prewash 6 kg Biate i kolorowe tkaniny bawetniane. Bardzo

Cottons + Pre- 1200 obr./min i $érednio zabrudzone.

wash
95°C — pranie w
zimnej wodzie

g 6 kg Tkaniny bawetniane biate i o trwalych kolorach,

Cottons + Stain 1200 obr./min mocno zabrudzone. Bardzo zabrudzone.

95°C - 40°C
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Program Maksymalny Opis programu
Zakres tempera- ciezar wsadu (Rodzaj i stopien zabrudzenia prania)
tur Maksymalna
predkos¢ wi-
rowania
A 3 kg Tkaniny syntetyczne lub mieszane. Srednio za-
Synthetics 1200 obr./min  brudzone.
60°C — pranie w
zimnej wodzie
=~ 1.5 kg Tkaniny syntetyczne do delikatnego prania. Nor-
Easy Iron 1000 obr./min mainie ub lekko zabrudzone.)
60°C - pranie w
zimnej wodzie
/0 3 kg Delikatne tkaniny, takie jak akryl, wiskoza, po-
1200 obr./min  liester. Srednio zabrudzone.
Delicates
40°C - pranie w
zimnej wodzie
@, Wool/Silk 2 kg . Rz<.eczy wetniane nadajqce_sie do prania w pral-
40°C — pranie w 1200 obr./min  ce i przeznaczone do prania recznego oraz tka-
zimnej wodzie niny delikatne z symbolem ,pranie reczne”.z)
@ 6 kg Odwirowanie prania i odpompowanie wody z bebna.
Spin 1200 obr./min  Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych i bar-
dzo delikatnych.
LTJ 6 kg Odpompowanie wody z bebna. Wszystkie tkaniny.
Drain
[:] 6 kg Ptukanie i odwirowanie prania. Wszystkie tkaniny
Fliise 1200 obr./min  z wyjatkiem wetnianych i bardzo delikatnych.
Zmniejszy¢ predkosc¢ wirowania odpowiednio do ro-
dzaju prania.
@ 3 kg Specjalny program do tkanin bawetnianych, synte-
Mix 20° 1200 obr./min  tycznych oraz mieszanych, lekko zabrudzonych.
20°C Wybranie tego programu pozwala zmniejszy¢ zuzy-
cie energii. Aby uzyska¢ odpowiednie efekty prania,
nalezy upewni¢ sie, ze uzyto detergentu do stoso-
wania w niskiej temperaturze.3)
D’a 6 kg Odziez dzinsowa i dzianiny. Takze rzeczy w ciem-
1200 obr./min  nych kolorach.

Jeans
60°C — pranie w
zimnej wodzie
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Program Maksymalny Opis programu
Zakres tempera- ciezar wsadu (Rodzaj i stopien zabrudzenia prania)
tur Maksymalna
predkos¢ wi-
rowania
20 Min. - 3 kg 3 kg Tkaniny bawetniane i syntetyczne lekko zabru-
20 Min. - 3 Kg 1200 obr./min  dzone lub noszone tylko jeden raz.
40°C -30°C
<:| 6 kg Tkaniny bawetniane biate i o trwatych kolorach.
1200 obr./min  Srednio zabrudzone. Czas trwania programu wydtu-

Cottons Eco?
60°C —40°C

za sie, a zuzycie energii maleje.

O

Zerowanie programu

1 Aby ograniczyé powstawanie zagniecen na praniu, w ramach tego cyklu regulowana jest temperatura
wody i wykonywana faza delikatnego prania i wirowania. Urzadzenie wykonuje dodatkowe cykle ptuka-

nia.

2) podczas tego cyklu beben obraca sie powoli w celu zapewnienia delikatnego prania. Moze wydawac
sie, ze beben nie obraca sie lub ze nie obraca sig prawidtowo.

3) Jesli temperatura wody bedzie wynosi¢ ponizej 20°C, urzgdzenie wykona krétkg faze podgrzewania
wody. Urzadzenie moze wys$wietli¢ ustawienie ,pranie w zimnej wodzie”.

4) standardowe programy do okreslenia parametréw eksploatacyjnych dla klasy energetycznej.
Zgodnie z rozporzgdzeniem 1061/2010 programy te sg odpowiednikami programéw: ,standardowy pro-
gram prania tkanin bawetnianych w 60°C” i ,standardowy program prania tkanin bawetnianych w 40°C”.
Sa one najbardziej wydajnymi programami pod wzgledem tgcznego zuzycia wody i energii do prania

$rednio zabrudzonych tkanin bawetnianych.

@ Temperatura wody w fazie prania moze réznic si¢ od temperatury podanej dla wybranego

programu.

Zgodnos¢ opcji programow

Program © = ) @>2) @
© . . . . .
& + Prewash . - . - -
@ ] ] [ ] ] ]
A . . . . .
= . . . . .
Vi . . . . .
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Program © = ) @2 €)

2 . . .
® . .
by

%0 " u " u
R . . . . .
20 Min. - 3 kg = .
- . . . u3) .

1 Jesli wybrano opcje Dodatkowe ptukanie, urzadzenie doda kilka cykli ptukania. Jesli w programie Ptu-
kanie ustawiono niskg predko$¢ wirowania, urzadzenie wykona delikatne ptukania i krétka faze wirowa-

nia.

2) po wybraniu najkrétszego czasu trwania programu zaleca sie zmniejszenie wielkosci wsadu. Petny za-
tadunek prania jest mozliwy, ale efekty prania moga by¢ mniej zadowalajace.

3w tym programie mozna wybrac¢ tylko opcje Super szybkie.

6. PARAMETRY EKSPLOATACYJNE

@

Dane zawarte w tej tabeli sg wartosciami przyblizonymi. R6zne zmienne
parametry moga mie¢ wptyw na dane: ilo$¢ i rodzaj prania oraz tempera-
tura wody i otoczenia, moga wptywac na zmiane tych wartosci.

@

Po rozpoczeciu programu wyswietlany jest czas trwania programu z
maksymalnym wsadem.

W trakcie prania czas ten jest obliczany automatycznie i moze ulec
znacznemu skroceniu, jesli rzeczywisty ciezar prania jest mniejszy od
maksymalnego (np. dla programu Bawetniane 60°C i maksymalnego
wsadu wynoszgcego 6 kg czas trwania programu przekracza 2 godziny,
natomiast dla wsadu 1 kg czas trwania bedzie wynosit ponizej 1 godzi-
ny).

Podczas obliczania rzeczywistego czasu trwania programu na wyswiet-
laczu bedzie migac kropka.
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Programy Wsad Zuzycie Zuzycie wo- Przyblizony Wilgotnos¢
(kg) energii dy (litry) czas trwa- (%)1)
(kWh) nia progra-
mu (minuty)
Bawetniane 60°C 6 1.00 56 146 53
Bawetniane 40°C 6 0.75 56 145 53
Syntetyczne 40°C 3 0.47 45 127 85
Delikatne 40°C 3 0.65 62 100 85
Wetna/Pranie recz-
ne 30°C 2 0.25 55 56 30
2)
Standardowe programy do prania tkanin bawetnianych <:|
Bawetniane 60°C —
program standardo- 6 0.76 49 169 53
wy <]
Baweiane 60°C —
program standardo- 3 0.66 40 154 53
wy <]
Bawetniane 40°C -
program standardo- 3 0.51 40 133 53

wy<:|

1) Po zakonczeniu fazy wirowania.
2) Niedostepne w niektérych modelach.

Tryb wytaczenia (W)

Tryb czuwania (W)

0.48

0.48

Podane wyzej informacje sa zgodne z rozporzadzeniem 1015/2010 Komisji UE, wdrazaja-

cym dyrektywe 2009/125/WE.

7. OPCJE

7.1 Temp. °C

Uzy¢ tej opcji, aby zmieni¢ domysing
temperature.

Wskaznik * = pranie w zimnej wodzie.

Zaswieci sie wskaznik odpowiadajgcy
ustawionej temperaturze.

7.2 Spin ©
Ta opcja umozliwia zmniejszenie
domysIinej predkosci wirowania.

Zaswieci sie wskaznik odpowiadajgcy
ustawionej predkosci.

Dodatkowe opcje wirowania:
Stop z woda =

* Ta opcja chroni prane tkaniny przed
zagnieceniami.



*  Wigczy sie odpowiedni wskaznik.

* Po zakonczeniu programu prania w
bebnie pozostanie woda. Beben
bedzie obracat sie regularnie, aby
zapobiec powstaniu zagniecen na
praniu.

« Drzwi pozostang zablokowane. Aby
otworzy¢ drzwi, nalezy odpompowaé
wode.

Odpompowanie wody —
patrz rozdziat ,Po
zakonczeniu programu”.

7.3 Extra Rinse &

Ta opcja umozliwia dodanie kilku faz
ptukania do programu prania, patrz
»Tabela programow”.

Opciji tej nalezy uzywac¢ w miejscach, w
ktorych wystepuje miekka woda oraz do
prania rzeczy osob wrazliwych na
detergenty.

Zaswieci sie odpowiedni wskaznik.

8. USTAWIENIA

8.1 Sygnaly dzwiekowe
Urzadzenie emituje sygnaty dzwiekowe:

Po wigczeniu urzadzenia.
Po wytgczeniu urzgdzenia.
Po naci$nieciu przycisku.
Po zakonczeniu programu.

* Gdy urzadzenie dziata nieprawidtowo.

Aby wylaczyé/wiaczy€ sygnaty
dzwigkowe, nalezy nacisng¢
jednoczesnie i przytrzymac przez 6
sekund Temperature i Spin.

@ Po wytgczeniu sygnatow
dzwiekowych beda one
nadal emitowane podczas
nieprawidtowego dziatania
urzgdzenia.

8.2 Blokada uruchomienia &

Ta opcja pozwala zapobiec
manipulowaniu przez dzieci przy panelu
sterowania.

* Aby wiaczyé/wytaczyé¢ te opcje,
nalezy nacisng¢ jednoczesnie i
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7.4 Time Save &

Ta opcja umozliwia skrocenie czasu
trwania programu.

» Nacisnac ten przycisk jednokrotnie,
aby ustawi¢ ,skrocony czas” w
przypadku normalnie zabrudzonej
odziezy.

* Nacisna¢ przycisk dwa razy, aby
ustawi¢ tryb ,bardzo szybki” tylko dla
lekko zabrudzonych ubran.

W niektorych programach
dziata tylko jedna z tych
opciji.

7.5 Delay Start ©

Ta opcja umozliwia opdznienie
rozpoczecia programu od 30 minut do 20
godzin.

Na wyswietlaczu widoczny bedzie
odpowiedni wskaznik i czas opdznienia.

przytrzymac Extra Rinse i Time Save,

az wskaznik B wiaczy/wylaczy sie.
Opcje mozna wigczy¢:

» Po naci$nieciu Start/Pause:
mozliwo$¢ wyboru opcji oraz pokretto
wyboru programéw zostang
zablokowane.

* Przed nacisnieciem Start/Pause:
urzadzenie nie uruchomi sie.

8.3 State dodatkowe ptukanie

Ta opcja umozliwia dodanie na state
jednego cyklu ptukania po ustawieniu
nowego programu.

» Aby wiaczyé/wytaczyé¢ te opcje,
nalezy nacisnaé¢ jednoczesnie i
przytrzymac¢ Time Save i Delay Start,
az odpowiedni wskaznik wiaczy/
wylaczy sie.
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1. WIac¢ 2 litry wody do przegrédki na
detergent do fazy prania.

Spowoduje to uruchomienie uktadu

odptywowego.

2. Umiesci¢ niewielky ilo$¢ detergentu
w przegrodce na detergent do fazy
prania.

3. Ustawi¢ i uruchomic program do
prania bawetny z ustawiong

10.1 Wktadanie prania

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

2. Wiozy¢ pranie do bebna (pranie
nalezy wktada¢ pojedynczo).

3. Strzepnac rzeczy przed wiozeniem
ich do urzadzenia.

Nie nalezy wktada¢ za duzo prania do

bebna.

4. Doktadnie zamkngc¢ drzwi.

UWAGA!

Nalezy upewnic¢ sie, ze nie
doszto do przytrzasniecia
prania miedzy drzwiami a
uszczelka. Mogtoby to
spowodowac wyciek wody
lub uszkodzenie pranych
rzeczy.

9. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

najwyzsza temperatura, nie
wkiadajgc prania.
Spowoduje to usuniecie wszelkich
mozliwych zabrudzen z bebna i
zbiornika.

10. CODZIENNA EKSPLOATACJA

10.2 Stosowanie detergentéow
i dodatkéw

Lk 1] 8 L

<

Przegrédka na detergent do fazy
prania wstepnego, programu
namaczania lub na odplamiacz.
Przegrédka na detergent do fazy
prania.
Przegroédka na dodatkowe $rodki w
ptynie (ptyn zmigkczajacy,
krochmal).
MAX Oznaczenie maksymalnego
poziomu dodatkéw w ptynie.
318\ Klapka do detergentu w proszku lub
‘w ptynie.

®E L

Zawsze nalezy przestrzegac
instrukcji zamieszczonych
na opakowaniu detergentow.

10.3 Sprawdzi¢ potozenie
klapki

1. Wysuna¢ do oporu dozownik
detergentu.
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2. Nacisng¢ dzwignie w doét, aby wyjaé Klapka w DOLNYM
dozownik. @ potozeniu:

* Nie stosowac gestych
ani zelowych
detergentow.

* Nie wlewac wiecej
detergentu w ptynie,
niz wskazuje
oznaczenie limitu na
klapce.

» Nie ustawia¢ fazy
prania wstepnego.

» Nie ustawia¢ funkgiji

opdznienia
rozpoczecia
3. W przypadku detergentu w proszku programu.
ustawic klapke w gornym potozeniu. 5. Odmierzy¢ odpowiednig ilo$é

detergentu i ptynu zmiekczajgcego.
6. Zamkng¢ dobrze dozownik
detergentu.
Klapka po zamknieciu szuflady nie moze
sie zablokowac.

10.4 Wiaczanie urzadzenia

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.
/j 2. Odkreci¢ zawor wody.
3. Nacisng¢ przycisk On/Off, aby
wigczy¢ urzadzenie.
Rozlegnie sie krotki sygnat dzwiekowy.

4. W przypadku detergentu w ptynie
ustawi¢ klapke w dolnym potozeniu.

10.5 Ustawianie programu

1. Wybraé program za pomocg pokretta
wyboru programéw:
+ Zacznie miga¢ wskaznik Start/
Pause.
* Na wyswietlaczu zostanie
pokazany czas trwania programu.
2. W razie potrzeby zmieni¢ ustawienia
temperatury, predkosci wirowania i
czasu trwania programu lub wybrac
dostepne opcje. Wybranie opcji
powoduje wigczenie
odpowiadajacego jej wskaznika.

@ W przypadku dokonania
nieprawidtowego wyboru na
wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie Err.
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10.6 Uruchamianie programu

bez opo6znienia

Aby uruchomi¢ program, nalezy nacisngc¢
przycisk Start/Pause.

Odpowiedni wskaznik przestanie migac i
pozostanie wtgczony.

Nastgpi uruchomienie programu, a drzwi
zostang zablokowane. Na wyswietlaczu

pojawi sie wskaznik —0,

@ Gdy urzgdzenie napetnia sie
wodg, na krétki czas moze

wigczy¢ sie pompa
oprozniajgca.

10.7 Ponowne obliczanie
czasu trwania cyklu

Po okoto 15 minutach od
chwili rozpoczecia
programu:

* Urzadzenie
automatycznie
dopasowuje czas trwania
programu do fadunku
prania w celu
zapewnienia
doskonatego efektu
prania w jak najkrétszym
czasie.

* Na wyswietlaczu pojawi
sie nowa wartos¢ czasu.

10.8 Uruchamianie programu

Zz opOznieniem

1. Nacisng¢ kilkakrotnie przycisk Delay
Start, az na wy$wietlaczu pojawi sie
zgdany czas opdznienia.

2. Nacisng¢ przycisk Start/Pause.

Urzadzenie rozpocznie odliczanie czasu

opoznienia.

Po zakonczeniu odliczania program

rozpocznie sie automatycznie.

@ Przed nacisnieciem
przycisku Start/Pause w celu

uruchomienia urzgdzenia
mozna zmieni¢ lub anulowaé
ustawienie funkcji
opdznienia rozpoczecia
programu.

10.9 Anulowanie opo6znienia
rozpoczecia programu

Aby anulowac opdznienie rozpoczecia
programu:

1. Nacisng¢ przycisk Start/Pause, aby
wigczy¢ tryb pauzy.

Zacznie miga¢ odpowiedni wskaznik.

2. Nacisngc¢ kilkakrotnie przycisk Delay
Start, az na wys$wietlaczu pojawi sie

wskazanie B

3. Ponownie nacisna¢ przycisk Start/
Pause, aby natychmiast uruchomié
program.

10.10 Przerywanie programu i
zmiana opcji

Niektdre opcje mozna zmienic tylko
przed uruchomieniem programu.

1. Nacisng¢ przycisk Start/Pause.

Zacznie miga¢ odpowiedni wskaznik.

2. Zmieni¢ ustawiong opcje.

3. Ponownie nacisng¢ przycisk Start/
Pause.

Program bedzie kontynuowany.

10.11 Anulowanie programu
w trakcie jego trwania

1. Ustawi¢ pokretto wyboru programow

w potozeniu (D aby anulowaé
program.

2. Wybrac¢ program prania za pomoca
pokretta wyboru programéw. Na tym
etapie mozna réwniez ustawié¢
dostepne funkcje.

@ Przed rozpoczeciem nowego
programu urzgadzenie moze

odpompowac wode. W takim
przypadku nalezy upewni¢
sie, ze detergent nadal
znajduje sie w przegrodce;
w przeciwnym razie nalezy
uzupetni¢ detergent.



10.12 Otwieranie drzwi
urzadzenia w trakcie trwania
programu

UWAGA!

Jesli temperatura i poziom
wody w bebnie sg za
wysokie, wskaznik blokady

drzwi = pozostanie
widoczny na wys$wietlaczu i
nie bedzie mozna otworzy¢
drzwi.

Aby otworzy¢ drzwi, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1. Nacisna¢ i przytrzymacé przez kilka
sekund przycisk On/Off, aby
wytaczy¢ urzgdzenie.

2. Odczeka¢ kilka minut, a nastepnie
ostroznie otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

4. Wigczy¢ urzadzenie i ponownie
ustawi¢ program.

10.13 Otwieranie drzwi, gdy
wiaczona jest funkcja
opoéznienia rozpoczecia
programu

Gdy wigczona jest funkcja opdznienia
rozpoczecia programu, drzwi urzadzenia

sg zablokowane.
Aby otworzy¢ drzwi urzgdzenia:

1. Nacisna¢ przycisk Start/Pause.

Na wyswietlaczu zgasnie wskaznik

blokady drzwi =U.

2. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

3. Zamkna¢ drzwi i nacisna¢ przycisk
Start/Pause.

Funkcja opdznienia rozpoczecia

programu wznowi dziatanie.

10.14 Zakonczenie cyklu

Po zakonczeniu programu urzadzenie
wytgczy sie automatycznie. Rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy (jesli jest wigczony).

. o . n
Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie U
i zgasnie wskaznik blokady drzwi —,

Zgasnie wskaznik przycisku Start/Pause.
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1. Nacisnag¢ przycisk On/Off, aby
wytgczy¢ urzgdzenie.

Po uptywie pieciu minut od momentu

zakonczenia programu funkcja

oszczedzania energii automatycznie

wylgczy urzadzenie.

@

Po ponownym uruchomieniu
urzadzenia na wyswietlaczu
pojawi sie informacja o
zakonczeniu ostatnio
ustawionego programu.
Wybra¢ nowy program za
pomocg pokretta wyboru
programow.

Wyja¢ pranie z bebna.

Upewni¢ sie, ze beben jest pusty.
Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby nie
dopusci¢ do powstawania plesni i
nieprzyjemnych zapachoéw.

poON

10.15 Odpompowanie wody
po zakonczeniu cyklu

Program prania zakonczyt sie, ale w
bebnie pozostaje woda:

Beben obraca sie regularnie, aby nie
dopusci¢ do powstania zagniecen na
praniu.

Swieci sie wskaznik blokady drzwi —0,
Drzwi pozostajg zablokowane.

Nalezy odpompowac wode, aby moc
otworzy¢ drzwi.

1. W razie potrzeby nalezy zmniejszy¢
predkos¢ wirowania.

2. Nacisng¢ przycisk Start/Pause.

Urzadzenie odpompuje wode i

przeprowadzi wirowanie.

3. Po zakonczeniu programu, gdy

zgasnie wskaznik blokady drzwi "‘U,
mozna otworzy¢ drzwi.

4. Nacisng¢ i przytrzymacé przez kilka
sekund On/Off, aby wytaczy¢
urzgdzenie.

Urzgdzenie automatycznie
odpompuje wode i
przeprowadzi odwirowanie
po uptywie okoto 18 godzin.
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10.16 Opcja Automatyczny
tryb czuwania

Funkcja Automatyczny tryb czuwania
automatycznie wytgcza urzadzenie, aby
ograniczy¢ zuzycie energii, gdy:

» Urzadzenia nie uzytkowano przez 5
minut przed naci$nieciem przycisku
Start/Pause.

Nacisna¢ przycisk On/Off, aby
ponownie wtgczy¢ urzgdzenie.

+ Po 5 minutach od zakonczenia
programu prania
Nacisng¢ przycisk On/Off, aby
ponownie wtgczy¢ urzgdzenie.

Na wys$wietlaczu pojawi sie
wskazanie zakonczenia ostatnio
ustawionego programu.

11. WSKAZOWKI | PORADY

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

11.1 Wktadanie prania

» Nalezy posegregowac pranie: biate,
kolorowe, syntetyczne, delikatne i
wetniane.

* Nalezy przestrzegac instrukcji
umieszczonych na etykietach prania.

* Nie pra¢ razem biatej i kolorowe;j
odziezy.

+ Niektore kolorowe rzeczy moga
farbowac podczas pierwszego prania.
Zaleca sie pranie ich oddzielnie za
pierwszym razem.

» Pozapina¢ poszewki i zatrzaski oraz
zasung¢ zamki btyskawiczne. Spigé
paski.

» Oprozni¢ kieszenie i roztozy¢ zwinigte
tkaniny.

* Odwrdci¢ na drugg strone
wielowarstwowe tkaniny, wetne oraz
rzeczy z nadrukami.

» Usung¢ uporczywe plamy.

* Przepraé¢ uporczywe plamy
specjalnym detergentem.

* Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ przy
praniu zaston. Odczepi¢ zabki/haczyki
i umiesci¢ zastony w worku do prania
lub poszewce od poduszki.

+ Nie pra¢ rozdartych tkanin lub tkanin
o nieobszytych brzegach. Mate i/lub

Wybraé nowy program za pomocg
pokretta wyboru programoéw.

@

Po wybraniu programu lub
opcji prania, ktore ktore
konczy sie zatrzymaniem
wody w bebnie, funkcja
Automatyczny tryb czuwania
nie wylgcza urzadzenia,
aby przypomnie¢
uzytkownikowi o
koniecznosci odpompowania
wody.

delikatne rzeczy (np. biustonosze z
fiszbinami, paski, rajstopy itp.) nalezy
pra¢ w worku do prania.

* Mata ilo$¢ prania moze stwarzaé
problemy z wywazeniem podczas
wirowania. W takim przypadku nalezy
recznie rozmiesci¢ pranie w bebnie i
powtorzy¢ probe wirowania.

11.2 Uporczywe plamy

Woda i detergent nie wystarczg do
usuniecia niektérych plam.

Zalecamy usuniecie takich plam przed
wiozeniem prania do urzadzenia.

Dostepne sg specjalne odplamiacze.
Nalezy uzy¢ specjalnego odplamiacza
przystosowanego do okreslonego typu
plamy i tkaniny.

11.3 Detergenty i dodatki

» Stosowac wylgcznie detergenty i
dodatki przeznaczone do pralek
automatycznych:

— detergenty w proszku do
wszystkich rodzajéw tkanin,

— detergenty w proszku do tkanin
delikatnych (maksymalnie 40°C) i
wetnianych,

— detergenty w plynie, najlepiej do
prania w niskiej temperaturze
(maksymalnie 60°C), do
wszystkich rodzajow tkanin lub



specjalne tylko do tkanin
wetnianych.

» Nie nalezy mieszac réznych typow
detergentow.

* W celu ochrony srodowiska nie nalezy
uzywac wiekszej ilosci detergentu, niz
jest to konieczne.

* Nalezy przestrzegac instrukcji
zamieszczonych na opakowaniu tych
produktow.

« Stosowac produkty odpowiednio
dobrane do typu tkaniny i koloru,
temperatury programu i stopnia
zabrudzenia.

» Jedli urzadzenie nie jest wyposazone
w dozownik detergentu z klapka,
ptynne detergenty nalezy umieszczac
w specjalnym dozowniku
(dostarczanym przez producenta
detergentu).

11.4 Wskazowki dotyczace
ekologii

* Do prania normalnie zabrudzonej
odziezy nalezy wybrac program bez
fazy prania wstepnego.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

12.1 Czyszczenie obudowy

Urzadzenie nalezy czysci¢ wytgcznie za
pomocg cieptej wody z mydiem.
Doktadnie osuszy¢ wszystkie
powierzchnie.

é UWAGA!

Nie stosowac alkoholu,
rozpuszczalnikéw ani
produktéw chemicznych.

12.2 Odkamienianie

Jesli woda na danym obszarze jest
twarda lub umiarkowanie twarda, zaleca
sie stosowanie srodka do zmiekczania
wody przeznaczonego do pralek.

Nalezy regularnie sprawdzac beben, aby
nie dopusci¢ do nagromadzenia sie
osadow kamienia lub rdzy.
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» Zawsze rozpoczyna¢ program prania
z maksymalnym dozwolonym
tadunkiem w bebnie.

* W programach z niska temperaturg
nalezy w razie potrzeby stosowac
odplamiacz.

» Aby stosowac odpowiednig ilos¢
detergentu, nalezy sprawdzi¢
twardos¢ wody w instalacji domowe;j.
Patrz rozdziat ,Twardo$¢ wody”.

11.5 Twardosé wody

Jesli woda na danym obszarze jest
twarda lub umiarkowanie twarda, zaleca
sie stosowanie zmigkczacza wody
przeznaczonego do pralek. Jesli woda
jest miekka, nie ma koniecznosci
stosowania zmigkczacza wody.

Aby uzyskac¢ informacje na temat
twardosci wody, nalezy skontaktowac sie
z miejscowym zaktadem wodociggowym.

Uzywac odpowiedniej ilosci zmiekczacza
wody. Nalezy przestrzegac¢ instrukciji
umieszczonych na opakowaniu produktu.

12. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Do usuwania osadéw rdzy nalezy
stosowac wytgcznie specjalne produkty
przeznaczone do pralek. Te procedure
nalezy przeprowadzac jako oddzielny
cykl prania (bez odziezy).

Nalezy zawsze przestrzegac
instrukcji umieszczonych na
opakowaniu produktu.

12.3 Pranie konserwacyjne

W programach o niskiej temperaturze
niektore detergenty moga pozostac¢ w
bebnie. Nalezy regularnie
przeprowadzac pranie konserwacyjne. W
tym celu nalezy:

*  Wyja¢ pranie z bebna.

» Ustawi¢ program do prania bawetny z
najwyzsza temperaturg i dodaé
niewielkg ilo$¢ detergentu.
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12.4 Uszczelka drzwi Nalezy regularnie sprawdza¢ uszczelke i
usuwac obce przedmioty z wewnetrznej

strony.
w

12.5 Czyszczenie dozownika detergentu

12.6 Czyszczenie filtra odptywowego

@ Nie czyscic filtra odptywowego, jesli woda w urzadzeniu jest gorgca.
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9.
-
@

12.7 Czyszczenie weza doptywowego i filtra w zaworze

12.8 Awaryjne spuszczanie
wody

W razie awarii urzadzenie nie
odpompowuje wody.

Nalezy wtedy przeprowadzi¢ czynnosci
od (1) do (9) z punktu ,,Czyszczenie filtra
odptywowego”. W razie potrzeby
wyczyscié pompe.

Po spuszczeniu wody przy uzyciu
procedury awaryjnej nalezy ponownie
uruchomi¢ uktad odptywowy:

1. Wiaé 2 litry wody do gtéwnej komory
prania dozownika detergentu.

2. Uruchomi¢ program, aby
odpompowac wode.



12.9 Srodki ostroznosci
podczas mrozu

Jesli urzadzenie jest zainstalowane w
miejscu, w ktérym temperatura moze
spasc¢ ponizej 0°C, nalezy usungé
pozostatg wode z weza doptywowego
oraz z pompy oprézniajace;j.

1. Wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

2. Zakreci¢ zawor wody.

3. Umiesci¢ dwa kohce weza
doptywowego w zbiorniku i odczekaé,
az woda sptynie z weza.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

13.1 Wprowadzenie

Urzadzenie nie daje sie uruchomié¢ lub
przestaje dziata¢ podczas pracy.

W pierwszej kolejnosci nalezy sprébowac
znalez¢ rozwigzanie problemu (patrz
tabela). Jesli problem bedzie wystepowat
nadal, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli wystgpig okreslone problemy,
rozlega si¢ sygnat dzwigkowy, a na
wyswietlaczu pojawia sie kod alarmu:

. E?U — Urzadzenie nie napetnia sie
prawidtowo woda.

13.2 Mozliwe usterki
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4. Woyczysci¢ pompe oprozniajaca.

Przejs¢ do awaryjnej procedury
oprézniania.

5. Gdy pompa oprozniajgca jest pusta,

zamocowac waz doptywowy.

OSTRZEZENIE!

Przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia
nalezy upewnic sie, ze
temperatura wynosi powyzej
0°C.

Producent nie odpowiada za
uszkodzenia spowodowane
niskimi temperaturami.

13. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

. E20- Urzadzenie nie odpompowuje

wody.

. EHO- Drzwi urzadzenia sg

otworzone lub nie sg prawidtowo
zamkniete. Nalezy sprawdzi¢ drzwi!

. EHE’ — Zasilanie jest niestabilne.

Odczeka¢ do czasu ustabilizowania
sie zasilania.

. E9l- Brak komunikacji miedzy

podzespotami elektronicznymi
urzgdzenia. Wytaczy¢ urzgdzenie
i wigczy¢ je ponownie.

C OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do
sprawdzenia nalezy
wytgczy¢ urzgdzenie.

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Program nie uruchamia
sie. gniazdka.

Upewnic sie, ze wtyczke przewodu zasilajacego wiozono do

Upewnic¢ sie, ze zamknieto drzwi urzadzenia.

Upewnic sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikow jest

sprawny.

Sprawdzi¢, czy nacisnieto przycisk Start/Pauza.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Jesli wybrano opoznienie rozpoczecia programu, nalezy je
anulowac lub poczekaé do konca odliczania czasu.

Wytaczy¢ blokade uruchomienia, jesli zostata wigczona.

Urzadzenie nie napetnia
sie prawidtowo woda.

Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otwarty.

Upewnic sig, ze ci$nienie wody nie jest zbyt niskie. W tym celu
nalezy skontaktowac sie z miejscowym zaktadem wodociggo-
wym.

Upewnic¢ sig, ze zawor wody jest drozny.

Upewnic¢ sig, ze filtr w wezu doptywowym oraz filtr zaworu sg
drozne. Patrz ,Konserwacja i czyszczenie”.

Upewnic¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani przygnie-
ciony.

Upewnic sie, ze waz doptywowy podtgczono prawidtowo.

Urzadzenie nie napetnia
sie wodg i od razu wy-
pompowuje wode.

Upewnic¢ sie, ze waz spustowy utozono prawidtowo. Waz moze
by¢ umieszczony zbyt nisko.

Urzadzenie nie wypom-
powuje wody.

Upewnic sie, ze syfon zlewozmywaka jest drozny.

Upewnic¢ sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przygniecio-
ny.

Upewnic sie, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie potrzeby
wyczyscic filtr. Patrz ,Konserwacja i czyszczenie”.

Upewnic¢ sie, ze waz spustowy podtgczono prawidtowo.

Jesli ustawiono program bez fazy odpompowania, nalezy wy-
bra¢ program odpompowania.

Jesli ustawiono opcje, po zakonczeniu ktérej woda pozostaje
w bebnie, nalezy wybraé program odpompowania.

Nie wtacza sie faza wiro-
wania lub cykl prania
trwa diuzej niz zwykle.

Ustawi¢ opcje wirowania.
Jesli ustawiono opcje po zakonczeniu ktérej woda pozostaje
w bebnie, nalezy wybra¢ opcje odpompowania.

Upewnic sig, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie potrzeby
wyczyscic filtr. Patrz ,Konserwacja i czyszczenie”.

Recznie rozmiescic pranie w bebnie i powtorzy¢ probe wirowa-
nia. Problem magt by¢ spowodowany nieprawidtowym roztoze-
niem prania.

Wyciek wody na podto-
ge.

Upewnic¢ sie, ze potaczenia wezy wody sg szczelne i sprawdzi¢
je pod katem obecnosci wyciekow.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Upewnic sie, ze waz spustowy nie jest uszkodzony.

Upewnic sie, ze uzyto odpowiedniego detergentu i jego odpo-
wiedniej ilosci.

Nie mozna otworzy¢
drzwi urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy zakonczyt sie program prania.

Jesli w bebnie pozostaje woda, wybra¢ program odpompowa-
nia lub wirowania.

Urzadzenie wydaje niety-
powe dzwieki.

Upewnic sie, ze urzgdzenie jest prawidlowo wypoziomowane.
Patrz punkt ,Instalacja”.

Upewnic sig, ze usunieto wszystkie elementy opakowania i
blokady transportowe. Patrz punkt ,Instalacja”.

Dotozy¢ do bebna wigcej prania. llo$¢ prania moze by¢ zbyt
mata.

Cykl jest krétszy, niz
wskazuje na to wyswiet-
lany czas.

Urzadzenie oblicza nowy czas, dostosowany do tadunku pra-
nia. Patrz rozdziat ,Parametry eksploatacyjne”.

Cykl jest dtuzszy, niz
wskazuje na to wyswiet-
lany czas.

Niewywazony tadunek prania powoduje wydtuzenie czasu
trwania cyklu. Jest to normalne dziatanie urzadzenia.

Efekty prania sg niezado-
walajace.

Zwiekszy¢ ilo$¢ lub uzy¢ innego detergentu.

Uzy¢ specjalnych srodkéw do usuwania uporczywych plam
przed praniem.

Nalezy sprawdzi¢, czy ustawiono prawidtowg temperature.

Zmniejszy¢ ilos¢ prania.

Nie mozna ustawi¢ opcji.

Upewnic sie, ze nacisnieto tylko wtasciwy przycisk (przyciski).

Po sprawdzeniu wigczy¢ urzadzenie. Program zostanie wznowiony od momentu jego

przerwania.

Jesli problem wystapi ponownie, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum

serwisowym.

Jesli na wyswietlaczu pojawig sie inne kody alarmowe. Wylgaczy¢ i ponownie wiaczy¢
urzadzenie. Jesli problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

14. DANE TECHNICZNE

Wymiary

Szeroko$¢/Wysokosé/ 600 mm/850 mm/450 mm/487 mm
Gtebokos¢/Catkowita gte-

bokos$¢é
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Podtgczenie do sieci Napiecie 230 V

elektrycznej Moc catkowita 2000 W
Bezpiecznik 10 A
Czestotliwosc 50 Hz

Klasa zabezpieczenia przed wnikaniem czastek sta- IPX4

tych i wilgoci zapewniona przez ostone zabezpie-
czajaca, z wyjatkiem sytuacji, gdy sprzet niskona-
pieciowy nie ma zabezpieczenia przed wilgocig

Cisnienie doprowadza-  Min. 0,5 bar (0,05 MPa)
nej wody Maks. 8 bar (0,8 MPa)
Zasilanie wodg 1) Zimna woda
Maksymalny ciezar Bawetniane 6 kg

wsadu

Klasa efektywnosci energetycznej A++

Predkos¢ wirowania Maks. 1200 obr./min

1 Podtaczyé waz doprowadzajgcy wode do zaworu z gwintem 3/4" .

14.1 Dodatkowe dane techniczne

Logo marki

AEG

Nazwa dystrybutora

Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kir.né utja 87

Oznaczenie modelu

L62260SL

Jednostka miary

Klasa energetyczna

(w skali od A do D, gdzie A — najbar- A++
dziej efektywna, D — najmniej efek-

tywna)

Efektywnos¢ prania

(w skali od A do G, gdzie A — bar- A
dziej efektywna G — mniej efektywna)

Efektywnos¢ suszenia przez od-

(w skali od A do G, gdzie A-lepsza B

wirowanie G - gorsza)

Wilgotnos¢ po wirowaniu % 53

Maksymalna predkos¢ wirowa-  obr./min 1200

nia

Ciezar prania kg 6
kWh 156

Srednie roczne zuzycie energii1)
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Srednie roczne zuzycie wody litry 9890
1)

Poziom hatasu podczas prania dB/A 58
w przypadku normalnego pro-
gramu dla baweiny 60°C

Hatas podczas wirowania w nor- dB/A 77
malnym programie dla bawetny
60°C

1 Zgodnie z norma EN60456.

15. OCHRONA SRODOWISKA

A . - .
Materiaty oznaczone symbolem £ ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzadzen oznaczonych symbolem E
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpadow urzadzen skontaktowa¢ sie z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wtadzami miejskimi.

chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
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NAJLEPSIE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak,
aby vam poskytoval perfektny vykon mnoho rokov, a s inovativnymi
technolégiami, ktoré vam ulahcia zivot - to su vlastnosti, ktoré pri beznych
spotrebi¢och Casto nendjdete. Venuijte, prosim, niekolko minut tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ ¢o najlepSie.
Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
udrzbe:

www.aeg.com/webselfservice
Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:

Z
a/ www.registeraeg.com

Mbzete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre va$ spotrebid:

www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, €islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Varovanie/upozornenie — Bezpe€nostné pokyny
® vgeobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost’ deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpenom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

- Deti do 3 rokov vratane sa nesmu nikdy priblizovat’ k
spotrebicu, ked je v prevadzke.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

- Pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.

. Ked su dvierka spotrebic¢a otvorené, nedovolte detom
ani domacim zvieratam, aby sa k nemu priblizili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VSeobecné bezpeénostné pokyny

- Nemente technické charakteristiky tohto spotrebiéa.

- Neprekracujte maximalnu napln 6 kg (pozrite si
kapitolu , Tabulka programov®).

- Prevadzkovy tlak vody v mieste vstupu vody z pripojky
musi byt v rozmedzi od 0,5 barov (0,05 MPa) do 8
barov (0,8 MPa).

- Vetraci otvor v dolnej €asti spotrebiCa (ak je k
dispozicii) nesmie byt zakryty kobercom, podlozkou
ani inou pokryvkou podlahy.
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Spotrebic€ treba zapojit' do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic alebo inych novych
suprav hadic dodanych autorizovanym servisnym
strediskom.

Staré supravy hadic sa nesmu opatovne pouzit'.
Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio
nebezpecenstvu.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody pod
tlakom a/alebo paru.

Vycistite spotrebi¢ vihkou handrou. Pouzivajte iba
neutralne saponaty. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky, drétenky, rozpustadla ani kovove
predmety.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia * Pomocou nozi¢iek nastavte potrebny
priestor medzi spotrebicom a

Odstrante vSetky obaly a prepravné podlahou.
prvky. * Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde
Prepravné skrutky uschovajte na dvierka spotrebi¢a nemozno uplne
bezpecnom mieste. Ak sa chystate otvorit..
spotrebi¢ v budlcnosti presuvat’, + Pod spotrebi¢ nedavajte nadobu na
skrutky musite znovu pouzit' a zachytavanie eventualne unikajticej
uzamknut' bubon, aby ste predisli vody. Informécie o povolenom
vnutornému poskodeniu. prislugenstve vam poskytne
Vzdy davajte pozor, ak presuvate autorizované servisné stredisko.
spotrebig, pretoze je tazky. Vzdy
pouZivajte ochranneé rukavice a 2.2 Zapojenie do elektrickej
uzavretl obuv. siete
Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte. * Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Dodrziavajte pokyny pre instalaciu +  Vzdy pouzivajte spravne instalovant
dodané so spotrebicom. uzemnenu zasuvku.
Spotrebic neinstalujte ani - Uistite sa, ze elektrické Gdaje
nepouzivajte na miestach, kde méze uvedené na typovom &titku spotrebica
byt teplota nizsia ako 0 °C alebo kde zodpovedaju parametrom elektrickej
je spotrebi¢ vystaveny siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
poveternostnym vplyvom. » Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
Podlaha, kde ma byt’ spotrebic¢ predizovacie privodné kable.
umiestneny, musi byt rovna, stabilna, « Uistite sa, Ze zastréka a privodny
Cista a odolna voti teplote. elektricky kabel nie st poskodené. Ak
Zabezpecte pradenie vzduchu medzi privodny elektricky kabel spotrebiéa

spotrebicom a podlahou. treba vymenit’, tito operéaciu smie



urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

Zastréku zapojte do zasuvky az na
konci instalacie. Uistite sa, Zze
napajaci elektricky kabel je po
instalacii pristupny.

Nedotykajte sa elektrického
napajacieho kabla ani zastrcky
mokrymi rukami.

Pri odpajani spotrebi¢a od elektrickej
siete netahajte za privodny kabel.
Vzdy tahajte za zastrcku.

Tento spotrebi¢ splfia smernice EHS.

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

Vodné hadice nesmiete poskodit’.
Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami
(vodomery atd'.), nechajte vodu stiect’,
kym nebude Cista a Cira.

Uistite sa, Ze poCas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

2.4 Pouzitie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, Urazu elektrickym
prudom, poziaru, popalenin
alebo poskodenia
spotrebica.

Tento spotrebic je urceny iba na
pouzitie v domacnosti.
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Dodrziavajte bezpecnostné pokyny na
obale pracieho prostriedku.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Uistite sa, ze ste z bielizne odstranili
vSetky kovové predmety.

Nedotykajte sa sklenenych dvierok,
pokial je zapnuty program. Sklo méze
byt horuce.

2.5 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit',
obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

Pouzivajte iba originalne nahradné
suciastky.

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete
a privodu vody.

Privodny elektricky kabel odrezte
blizko pri spotrebici a zlikvidujte ho.
Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v bubne.

Spotrebic zlikvidujte v sulade s
miestnymi poziadavkami na
recyklaciu elektrickych a
elektronickych spotrebic¢ov (WEEE).
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3. POPIS VYROBKU
3.1 Prehiad spotrebi¢a

Pracovna plocha
A\ Davkovac pracieho prostriedku
>\ Ovladaci panel
© Rukovét dvierok
Typovy &titok
A Filter vypustacieho ¢erpadla
No6zky na vyrovnanie spotrebica

(o] =]

4. OVLADACI PANEL
4.1 Popis ovladacieho panela

Cotlors o [_» © Cottons
20 Min. - 3kg|—* € + Prewash §
Jeans [fl—= © + Stain = Zz° = Egg
Mix 20° (2| A Synthefics Z’ ol E 800
Rinse [z, == Easy Iron 5 30° 400 ~ B -
Drain kgl — {7 Delicates ¥ o0 e = o= ﬁ
in & — 2 Wool/Si o ) @ S
s 6 On(})o# 1 Weol/silk Ten(\:p. scgn Exvmt‘k’mse T\mgcve Delay Start ~ Start/Pause
.| oL 1 J0J
(o 8] (6| ﬁ
v v i v ]
Tlacidlo Zap/Vyp ® a Tlacidlo Uspora ¢asu >
- = +
Ovladac programov Tlagidlo Extra plakanie [=]
Displej

8 Tlacidlo Odstredovanie @)

Tlacidlo Start/Prestavka Dl Bl 1iscido teploty °C
i y

Tlagidlo Posunuty start @&




4.2 Displej
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1

¢« Yy 4

| A |
-
¢« vy 4

|/

-|-

? C
) ) .
= - E J
Oblast’ ¢asu:
A |85 Trvanie programu
2R Posunuty Start
E pr_} Kédy alarmu
Fer Chybové hlasenie
G Program sa skongil.

Ukazovatel zaistenych dvierok:

B —

Ak tento ukazovatel svieti, nie je mozné otvorit’ dvierka spo-
trebica.

Ak tento ukazovatel blika, nie je mozné otvorit' dvierka spo-
trebiCa. Pred otvorenim dvierok spotrebi¢a pockajte niekol-
ko minut.

Dvierka mozete otvorit aZ vtedy, ked' ukazovatel zhasne.

Detska poistka:

¢ B

Tento ukazovatel sa zobrazi pri zapnuti spotrebica.

5. PROGRAMY

5.1 Tabulka programov

Program
Teplotny rozsah

Maximalna Popis programu

hmotnost’ na- (Druh naplne a Groven znecistenia)
plne

Maximalna

rychlost’ od-

stred’ovania

Pracie programy
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Program
Teplotny rozsah

Maximalna
hmotnost’ na-
plne
Maximalna
rychlost’ od-
stred'ovania

Popis programu
(Druh naplne a uroven znecistenia)

@ 6 kg Biela a farebna bavina. Bezné a mierne zneciste-

Cottons 1200 ot./min nie.

95 °C - studena

voda

@ + Prewash 6 kg Biela a farebna bavina. Silné a bezné znecistenie.

Caitemns & Bie- 1200 ot./min

wash

95 °C - studena

voda

@ 6 kg Biela a odolna farebna bavina so silnym zne¢i-

Cottons + Stain 1200 ot./min stenim. Silné znedistenie.

95°C-40°C

A 3 kg Syntetické alebo zmesové tkaniny. Bezné znedi-

Synthetics 1200 ot./min stenie.

60 °C — studena

voda

=~ 1.5 kg Synteticka bielizei uréena na jemné pranie. Bez-

Easy Iron 1000 ot./min né a mierne znedistenie. !

60 °C — studena

voda

/0 3 kg Jemné tkaniny ako bielizen z akrylu, viskozy a
1200 ot./min polyesteru. Bezné znecistenie.

Delicates

40 °C - studena

voda

@ Wool/Silk 2 kg Vina vhodna na pranie v pracke, vina uréena na

40 °C — studena 1200 ot./min ruc¢né pranie a jemné tkaniny s oznacenim «hand

voda washing» pre ru¢né pranie.z)

@ 6 kg Odstred'ovanie bielizne a od¢erpanie vody z bubna.

Spin 1200 ot./min Vsetky tkaniny, okrem vinenej a veimi jemnej

bielizne.

LTJ 6 kg Odcerpanie vody z bubna. VSetky tkaniny.

Drain

m 6 kg Plakanie a odstredovanie bielizne. V§etky tkaniny,

Rinse 1200 ot./min okrem vinenej a veimi jemnej bielizne. Rychlost' od-

stredovania znizte podia druhu bielizne.
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Program Maximalna Popis programu
Teplotny rozsah hmotnost' na- (Druh naplne a Uroven znecistenia)

plne

Maximalna

rychlost’ od-

stred'ovania
S 3 kg Specialny program na mierne znegistent bavinu,
Mix 20° 1200 ot./min syntetiku a zmesové tkaniny. Nastavenim tohto pro-
20 °C gramu znizite spotrebu energie. Uistite sa, ze je

praci prostriedok vhodny pre nizke teploty, aby ste
dosiahli dobrd G¢innost’ prania.3).

m 6 kg Dzinsovina a dzersej. Aj na bielizen tmavej farby.

TeEmes 1200 ot./min

60 °C — studena

voda

20 Min. - 3 kg 3 kg Bavinené a syntetické tkaniny s miernym zneci-

20 Min. - 3 Kg 1200 ot./min stenim alebo iba jedenkrat nosené.

40°C-30°C

<:| 6 kg Biela bavina a farebne stala bavina. Bezné zneci-
2) 1200 ot./min stenie. Spotreba energie sa znizi a trvanie pracieho

Cottons Eco programu sa predizi.

60 °C -40 °C

@ Resetovanie programu

1 Tento cyklus reguluje teplotu vody a vykona jemné pranie a odstredovanie, aby znizil pokréenie. Spo-
trebi¢ pridava dodatocné plakania.

2) pogas tohto cyklu sa bubon ota¢a pomaly, aby bolo zaruené jemné vypranie. MoZe sa zdat, ze sa
bubon neotaca alebo Ze sa neotaca spravne.

3) Spotrebi¢ vykona kratku fazu ohrevu, ak je teplota vody nizsia ako 20 °C. Spotrebi¢ zobrazi nastave-
nie teploty ,Studena voda”.

4) Standardné programy, ktoré zodpovedaju hodnotam spotreby na stitku energetickej u¢innosti.
Podia nariadenia 1061/2010 su tieto programy v uvedenom poradi «$tandardny program pre bavinu pri
60 °C» a «Standardny program pre bavinu pri 40 °C». Su to najucinnejsie programy vhodné na pranie
bezne znecisteného bavineného obleéenia z hiadiska kombinovanej spotreby energie a vody.

@ Teplota vody pocas fazy prania sa méze lisit' od teploty urenej pre zvoleny program.

Kompatibilita voliteinych funkcii s
programami

Program © — (1) @2 @

@ || u || | | L}
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Program © = 1) @2 €

@ + Prewash U L U U U
@ n n n n n

© . .
i

= n n n n
I . . . . .
20 Min. - 3kg . .

<:| u n = n3) u

1) Ak nastavite volitelndi funkciu Extra plakanie, spotrebi& prida niekoiko dodato&nych plakani. Ak pri pro-
grame Plakanie nastavite nizku rychlost’ odstred'ovania, spotrebi¢ vykona jemné plakania a kratke od-
stredenie.

2) Ak nastavite najkratSie trvanie, odpori€¢ame, aby ste znizili mnozstvo naplne. V spotrebici je mozné

3) Pre tento program mozete nastavit' iba voliteint funkciu Extra rychly.

6. SPOTREBA

Udaje v tejto tabuike su priblizné. Udaje mdzu ovplyvnit rézne faktory:
mnozstvo a druh bielizne, teplota vody a okolita teplota.
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@ Na zaciatku programu sa na displeji zobrazi trvanie programu pri maxi-
malnej naplni.
Pocas fazy prania sa automaticky vypocita skutocné trvanie programu a
oproti povodnému ¢asu programu sa méze znacne skratit, ak je mnoz-
stvo bielizne menSie nez maximalna napli (napr. Bavina 60 °C, maxi-
malna napln 6 kg, trvanie programu prekro¢i 2 hodiny; skutoc¢na napln 1
kg, trvanie programu neprekroci 1 hodinu).
Pocas vypocitavania skutocného trvania programu na displeji blika bod-
ka.
Programy Napin Spotreba Spotreba Priblizné tr- Zostatkova
(kg) energie vody (litre) vanie pro-  vlhkost’
(kWh) gramu (mi-
nuty)
Bavina 60 °C 6 1.00 56 146 53]
Bavina 40 °C 6 0.75 56 145 53]
Syntetika 40 °C 3 0.47 45 127 55
fgmna bielizer 40 3 0.65 62 100 35
VIna/Rucné pranie
30°C 2 0.25 55 56 30
2)
Standardné programy na bavinu <:|
Standardny pro-
gram bavina 60 °C 6 0.76 49 169 53
Standardny pro-
gram bavina 60 °C 3 0.66 40 154 53
Standardny pro-
gram bavina 40 °C 3 0.51 40 133 53

N

1) Na konci fazy odstredovania.

2) pri niektorych modeloch nie je k dispozicii.

Vypnuty rezim (W)

Pohotovostny rezim (W)

0.48

0.48

Informacie v hore uvedenej tabuike st v stilade s nariadenim Eurépskej komisie

1015/2010, ktorym sa zavadza smernica 2009/125/ES
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7. VOLITELNE FUNKCIE

7.1 Temp. °C

Touto voliteinou funkciou moézete zmenit
predvolenu teplotu.

Ukazovatel % = studena voda.

Rozsvieti sa ukazovatel nastavenej
teploty.

7.2 Spin ©

Touto voliteinou funkciou mdzete znizit
Standardnu rychlost’ odstredovania.

Rozsvieti sa ukazovatel nastavenej
rychlosti.

Dalsie voliteiné funkcie
odstred’ovania:
Plakanie stop =

* Tuto funkciu nastavte, ak chcete
zabranit’ pokrceniu bielizne.

* Prislusny ukazovatel sa rozsvieti.

» Praci program sa skonc¢i s vodou v
bubne. Bubon sa pravidelne otaca,
aby sa zabranilo pokréeniu bielizne.

» Dvierka zostanu zablokované. Ak
chcete dvierka otvorit, musite vypustit’
vodu.

@

Informacie o vypustani vody
najdete v Casti ,Po skonceni
programu®.

8. NASTAVENIA

8.1 Zvukové signaly
Kedy zazneju zvukové signaly:

Zapnete spotrebic.

Vypnete spotrebic.

Stlacite tlacidla.

Program sa skongil.

Spotrebi¢ ma poruchu.

Ak chcete vypnut/zapnuat’ zvukove
signaly, stlacte tlacidlo Temperature a
tlacidlo Spin su¢asne na 6 sekind.

Aj ked zvukové signaly
vypnete, zazneju pri poruche
spotrebica.

7.3 Extra Rinse 1%

S touto volitelnou funkciou mézete pridat
k niektorym pracim programom plakania,
pozrite si ¢ast’,, Tabulka programov”.

Tuto funkciu pouzite v pripade os6b
alergickych na pracie prostriedky a v
oblastiach s makkou vodou.

Rozsvieti sa prislusny ukazovatel.

7.4 Time Save &

Pomocou tejto volitelnej funkcie mézete
skratit’ trvanie programu.

» Jednym stlacenim tohto tlac¢idla
nastavite skrateny ¢as pre bezne
znecistenu bielizen.

* Pri mierne znecistenej bielizni stlacte
tlaCidlo dvakrat. Nastavi sa moznost’
LExtra rychly”.

Niektoré programy umozriuju
len jednu z dvoch funkcii.

7.5 Delay Start ©

Pomocou tejto voliteinej funkcie mozete
posunut’ Start programu o 30 minut az 20
hodin.

Na displeji sa zobrazuje prislusny
ukazovatel a ¢as posunutia.

8.2 Detska poistka

Pomocou tejto volitelnej funkcie mézete
zabranit' detom hrat’ sa s ovladacim
panelom.

* Ak chcete zapnuat/vypnat’ tito
volitelnd funkciu, stlacte sucasne
tlacidla Extra Rinse a Time Save a
podrzte ich stlacené, kym sa

ukazovatel 5 nerozsvieti/nezhasne.
Tuto funkciu mézete zapnut’:

+ Po stlaceni tlaCidla Start/Pause:
zablokuju sa volitelné funkcie a voli¢
programu.

* Pred stlacenim tlacidla Start/Pause:
spotrebi¢ sa neda spustit’.



8.3 Trvalé extra plakanie =

Pomocou tejto voliteinej funkcie mozete
natrvalo zapnut’ funkciu Extra plakanie
pre kazdy novy nastaveny program.

* Ak chcete zapnuat/vypnat’ tuto
volitelnu funkciu, stlacte sucasne

9. PRED PRVYM POUZITIM

1. Do priehradky na praci prostriedok
pre fazu prania nalejte 2 litre vody.

Aktivuje sa odtokovy systém.

2. Do priehradky na fazu prania pridajte
malé mnozstvo pracieho prostriedku.

3. Nastavte a spustite program pre
bavinu s najvysSou teplotou bez
bielizne v bubne.

SLOVENSKY

tlacidla Time Save a Delay Start a
podrzte ich stlacené, kym sa
ukazovatel nerozsvieti/nezhasne.
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Tymto odstranite eventualne necistoty z
bubna a nadrze.

10. KAZDODENNE POUZIVANIE

10.2 Pouzivanie pracich
prostriedkov a pridavnych
prostriedkov

10.1 VlozZenie bielizne

1. Otvorte dvierka spotrebica.
2. Bielizen vkladajte do bubna po
jednom.

3. Skor ako bielizen viozite do
spotrebi¢a, poriadne ju vytraste.
Uistite sa, Ze ste do bubna nevlozili prilis

vela bielizne.
4. Pevne zatvorte dvierka.

UPOZORNENIE!

Uistite sa, Ze medzi
tesnenim a dvierkami
nezostala zachytena
bielizen. Hrozi riziko Uniku
vody alebo poSkodenia
bielizne.

MAX
FZV/loN

Priehradka na fazu predpierania,
program namacania alebo
odstrafiovac¢ Skvrn.

Priehradka na fazu prania.

Priehradka na tekuté pridavné
prostriedky (avivazny pripravok,
Skrob).

Maximalna Urover pre mnozstvo

tekutych pridavnych prostriedkov.

Klapka na praskovy alebo tekuty
praci prostriedok.
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Vzdy dodrziavajte pokyny
uvedené na obale pracich
prostriedkov.

10.3 Kontrola polohy klapky

1.

Davkovac pracieho prostriedku uplne
vytiahnite.

2. Packu stlacte nadol a vyberte

davkovac.

3. V pripade pouzitia praskového

pracieho prostriedku otocte klapku
nahor.

4. V pripade pouzitia tekutého pracieho

prostriedku otocte klapku nadol.

Pri klapke v polohe
NADOL:

* Nepouzivajte gélové
ani husté tekuté
pracie prostriedky.

* Nepouzivajte viac
tekutého pracieho
prostriedku ako je
limit oznaceny na
klapke.

* Nenastavujte fazu
predpierania.

* Nenastavujte funkciu
posunutého Startu.

5. Odmerajte spravne mnozstvo
pracieho prostriedku a avivaze.

6. Opatrne zatvorte davkovac pracieho
prostriedku.

Dbajte na to, aby klapka neprekazala pri

zatvoreni zasuvky.

10.4 Zapnutie spotrebic¢a

1. Zastrcku spotrebic¢a zapojte do
sietovej zasuvky.

2. Otvorte vodovodny ventil.

3. Stlacenim tlacidla On/Off spotrebic
zapnite.

Zaznie kratky ton.

10.5 Nastavenie programu

1. Otocenim ovladaca programov
nastavte program:

+ Ukazovatel tlagidla Start/Pause
blika. .

» Na displeji sa zobrazi dizka
trvania programu.

2. V pripade potreby zmente teplotu,
rychlost’ odstredovania, trvanie cyklu
alebo pridajte dostupné volitelné
funkcie. Pri zapnuti niektorej



voliteine; funkcie sa rozsvieti
ukazovatel danej volitelnej funkcie.

Pri nespravnom nastaveni
sa na displeji zobrazi
hlasenie Err.

10.6 Spustenie programu bez
posunutia Startu

Stlacenim tlacidla Start/Pause spustite
program. B

Prislusny ukazovatel prestane blikat’ a
bude svietit’.

Spusti sa program, dvierka su zatvorené.

Na displeji sa zobrazi ukazovatel *1.

Vypustacie Cerpadlo sa
mdze na chvilu spustit’, ked
spotrebi¢ napusta vodu.

10.7 Prepocitanie ¢asu cyklu

Po uplynuti priblizne 15

minut od zaciatku programu:

» Spotrebi¢ automaticky
nastavi ¢as cyklu pre
bielizen, ktoru ste viozili
do bubna, aby ste
dosiahli perfektné
vysledky prania za
minimalny ¢as.

» Na displeji sa zobrazi
nova hodnota ¢asu.

10.8 Spustenie programu s
posunutim Startu

1. Opakovane stlacajte tlacidlo Delay
Start, az kym sa na displeji nezobrazi
pozadovana doba posunutia.

2. Stlacte tlacidlo Start/Pause.

Spotrebi¢ spusti odpocitavanie ¢asu

posunutého Startu.

Po skonceni odpoditavania sa

automaticky spusti program.

@

Skor ako spotrebi¢ spustite
stlaenim tlacidla Start/
Pause, mbzete zrusit' alebo
zmenit’ nastaveny posunuty
Start.
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10.9 Zrusenie funkcie
Posunuty start

Ak chcete zrusit' posunutie Startu:

1. Stla¢enim tla¢idla Start/Pause
preruste Cinnost’ spotrebica.

Prislusny ukazovatel blika.

2. Opakovane stlacajte tlacidlo Delay

Start, kym sa na displeji nezobrazi .
3. Opatovnym stlatenim tlacidla Start/
Pause okamzite spustite program.

10.10 Prerusenie programu a
zmena funkcie

Len niekolko volitelnych funkcii mozete
zmenit’ este pred ich posobenim.

1. Stlacte tlacidlo Start/Pause.
PrisluSny ukazovatel blika.

2. Zmente nastavenu funkciu.

3. Znovu stlacte tlacidlo Start/Pause.
Program bude pokracovat'.

10.11 ZruSenie
prebiehajuceho programu

1. Program zrusSite oto¢enim voli¢a

programov do polohy (D

2. Opéatovnym otoCenim ovladaca
programu nastavite novy praci
program. Teraz mdzete nastavit’ aj
dostupné funkcie.

Pred spustenim nového
programu méze spotrebic
vypustit' vodu. V takomto
pripade skontrolujte, ¢i je
dostatok pracieho
prostriedku v priehradke na
praci prostriedok, pripadne
ho doplrite.

10.12 Otvorenie dvierok pri
spustenom programe

UPOZORNENIE!

Ak je teplota a hladina vody
v bubne prili$ vysoka,
ukazovatel blokovania
dvierok ™0 bude svietit a
dvierka nie je mozné otvorit’.
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Ak chcete otvorit’ dvierka, postupuijte
takto:

1. Tlacidlo On/Off podrzte stlacené
niekolko sekund, spotrebi¢ sa vypne.

2. Pockajte niekolko minut a potom
opatrne otvorte dvierka spotrebica.

3. Zatvorte dvierka spotrebica.

4. Zapnite spotrebiC a opat’ nastavte
program.

10.13 Otvorenie dvierok, ked’
je zapnuty posunuty Start

Dvierka spotrebic¢a su po¢as posunutého
Startu zatvorené.
Otvorenie dvierok spotrebica:

1. Stlacte tlacidlo Start/Pause.
Na displeji zhasne ukazovatel blokovania

dvierok =10,

2. Otvorte dvierka spotrebica.

3. Zatvorte dvierka a stlacte tlacidlo
Start/Pause.

Pokracuje posunuty Start.

10.14 Koniec cyklu

Po ukon&eni programu sa spotrebic
automaticky zastavi. Zaznie zvukovy
signal (ak je aktivny).

Na displeji sa zobrazi B a zhasne
ukazovatel blokovania dvierok =0.
Ukazovatel tlac¢idla Start/Pause zhasne.

1. Stla¢enim tlacidla On/Off spotrebic
vypnete.

Pat’ minut po skonceni programu funkcia

Uspory energie automaticky vypne

spotrebic.

@

Ak spotrebi¢ znovu zapnete,
na displeji sa zobrazi
indikacia ako na konci
naposledy zvoleného
programu. Oto¢enim
ovladaca programu nastavte
novy cyklus.
2. Zo spotrebica vyberte vSetku
bielizen.
3. Skontrolujte, €i je bubon prazdny.
4. Dvierka nechajte pootvorené, aby ste
zabranili tvorbe plesni a zapachu

10.15 Vypustenie vody po
skonceni cyklu

Program prania sa skongil, ale v
bubne je voda:

Bubon sa pravidelne otaca, aby sa
zabranilo pokréeniu bielizne.

Svieti ukazovatel blokovania dvierok =0,
Dvierka zostanu zablokované.

Ak chcete otvorit’ dvierka, musite
vypustit’ vodu:

1. V pripade potreby znizte rychlost’
odstredovania.

2. Stlacte tlacidlo Start/Pause.

Spotrebi€ vypusti vodu a zacne

odstredovat’.

3. Po skonceni programu, ked

ukazovatel blokovania dvierok =1
zhasne, mozete dvierka otvorit’.

4. Tlacidlo On/Off podrzte stlacené
niekolko sekund, spotrebi¢ sa vypne.

Spotrebi¢ po priblizne 18
hodinach automaticky
vypusti vodu a odstredi
bielizen.

10.16 Volitelna funkcia
AUTOMATICKY
pohotovostny rezim

V snahe uSetrit' energiu funkcia
AUTOMATICKY pohotovostny rezim
automaticky vypne spotrebic, aby sa
znizila spotreba energie v tychto
pripadoch:

* Ak spotrebi€ pred stlacenim tlacidla
Start/Pause nepouzivate 5 minut.
Stlacenim tlacidla On/Off spotrebi¢
Znovu zapnete.

* Po 5 minutach od skon¢enia pracieho
programu
StlaGenim tlacidla On/Off spotrebic
znovu zapnete.

Na displeji sa zobrazi koniec
naposledy nastaveného programu.
Otocenim ovladaca programu
nastavte novy cyklus.



Ak nastavite program alebo
volitelnu funkciu, ktoré
koncia s vodou v bubne,
funkcia AUTOMATICKY
pohotovostny rezim
nevypne spotrebi¢, aby vam
pripomenula, ze mate
vypustit’ vodu.

11. TIPY A RADY

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

11.1 Vlozenie bielizne

« Bielizefi rozdelite na: bielu, farebnu,
synteticku, jemnu a vinenu bielizen.

» Dodrziavajte pokyny uvedené na
Stitkoch odevov.

* Neperte spolu bielu a farebnu
bielizen.

» Niektora farebna bielizet moze pri
prvom prani pustit’ farbu. Nové
farebné odevy odporu¢ame prat
prvykrat osobitne.

« Zapnite gombiky na oblieckach, zipsy,
haciky a patentky. Zaviazte opasky.

* Vyprazdnite vrecka a odevy
narovnajte.

* Viacvrstvové odevy, vinené obleCenie
a odevy s namalovanymi dekoraciami
prevrat'te naruby.

« Odstrante odolné Skvrny.

« Odolné skvrny odstranujte
Specialnymi pracimi prostriedkami.

e Zaclony si vyzaduju velmi jemné
zaobchadzanie. Odstrante haciky a
zaclony vlozte do pracieho vaku alebo
obliecky.

* Neperte neobrabené ani natrhnuté
odevy. Na pranie malych a/alebo
citlivych kuskov (napr. podprsenky s
kosticami, opasky, pancuchoveé
nohavice a pod.) pouzite pracie
vrecusko.

*  Velmi malé napine mézu sposobit’
problémy s vyvazenim vo faze
odstredovania. V takom pripade
odevy v bubne rucne rozlozte a znovu
spustite fazu odstredovania.
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11.2 Velmi odolné $kvrny

Na niektoré Skvrny nestaci voda a praci
prostriedok.

Tieto Skvrny odpori¢ame oSetrit’ eSte
pred vlozenim odevu do pracky.

Specialne odstrafiovace skvin st k
dispozicii. Pouzite Specialny odstrafiovac
Skvin urCeny pre dany typ Skvrny a
tkaniny.

11.3 Pracie prostriedky a
pridavné prostriedky

» Pouzivajte len pracie prostriedky a
pridavné prostriedky uréené Specialne
pre pracky:

— praskove pracie prostriedky na
vSetky druhy tkanin,

— praskove pracie prostriedky na
jemnu bielizen (max. 40 °C) a
vinu,

— tekuté pracie prostriedky, hlavne
pri programoch prania s nizkou
teplotou (max. 60 °C) pre vSetky
druhy tkanin, alebo Specialne
prostriedky na pranie viny.

» NemieSajte rézne typy pracich
prostriedkov.

» Nepouzivajte viac pracieho
prostriedku, ako je potrebné.
Ochranite tak zivotné prostredie.

» Dodrziavajte pokyny uvedené na
obale tychto produktov.

» Pouzivajte spravne produkty uréené
pre dany typ a farbu tkaniny, teplotu
programu a uroven znecistenia.

» Ak spotrebic nie je vybaveny
davkovacom pracieho prostriedku s
klapkou, pridajte tekuty praci
prostriedok do davkovacej gule
(dodava vyrobca pracieho
prostriedku).
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11.4 Ekologické tipy

» Pri prani bezne znecistenej bielizne
nastavte program bez fazy
predpierania.

» Praci program vzdy spustajte s
maximalnou povolenou naplfou
bielizne.

» 'V pripade potreby pouzite
odstranovac skvin, ak periete pri
nizkej teplote.

+ Zistite si tvrdost’ vody vo vasej
lokalite, aby ste pouzivali spravne
mnozstvo pracieho prostriedku.
Pozrite si ¢ast’, Tvrdost’ vody”.

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

12.1 Vonkajsie cistenie

Spotrebic Cistite iba mydlom a teplou
vodou. VSetky povrchy vytrite dosucha.

UPOZORNENIE!
Nepouzivajte alkohol,
rozpustadla ani chemikalie.

12.2 Odvapnovanie

Ak Zijete v oblasti s vysokou alebo
strednou tvrdost'ou vody, odpori¢ame
pouzivat’ odstrariova¢ vodného kamena
pre pracky.

Pravidelne prezerajte bubon, aby
nedoslo k vzniku vodného kamena a
hrdze.

Na odstranovanie CiastocCiek hrdze
pouzivajte len Specialne produkty uréené
pre pracky. Robte to oddelene od prania
bielizne.

Vzdy dodrziavajte pokyny
uvedené na obale produktu.

11.5 Tvrdost’ vody

Ak Zijete v oblasti s vysokou alebo
strednou tvrdost'ou vody, odpori¢ame
pouzivat' zmakcéovac vody pre pracky. V
oblastiach s makkou vodou nie je
potrebné pouzivat' zmak&ovac vody.

Ak chcete poznat’ tvrdost’ vody vo vasej
oblasti, obrat'te sa na miestnu
vodarensku spoloc¢nost’.

Pouzite spravne mnozstvo zmak&ovaca
vody. Dodrziavajte pokyny uvedené na
obale produktu.

12. OSETROVANIE A CISTENIE

12.3 Program prania na

udrzbu pracky

Pri programoch s nizkou teplotu sa méze

stat, Ze v bubne ostanu zvysky pracieho

prostriedku. Pravidelne vykonajte

program prania na udrzbu pracky.

Potrebné kroky:

» Vyberte vSetku bielizen z bubna.

* Nastavte program na bavinu pri
maximalnej teplote s malym
mnozstvom pracieho prostriedku.

12.4 Tesnenie dvierok

S

Pravidelne kontrolujte tesnenie a z jeho
vnutornej strany odstrante vSetky
predmety.

/g
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12.5 Cistenie davkovaca pracieho prostriedku

12.6 Cistenie odtokového filtra

@ Odtokovy filter necistite, ak je voda v spotrebici horuca.

1. 2.

45
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12.7 Cistenie filtra v privodnej hadici a filtra ventila

12.8 Nudzové vypustenie

V dosledku poruchy spotrebi¢ neméze
vypustit' vodu.

V takom pripade vykonaijte kroky (1) az
(9) z Casti ,Cistenie odtokového sitka“. V
pripade potreby vcistite Cerpadlo.

Ked vypustite vodu postupom
nudzového vypustenia, musite znova
aktivovat’ systém vypustania:

1. Nalejte 2 litre vody do hlavnej
priehradky davkovaca pracieho
prostriedku.

2. Na vypustenie vody spustite
prislusny program.

12.9 Ochranné opatrenia pred
mrazom

Ak sa spotrebi¢ nachadza na mieste, kde
mdze teplota klesnut’ pod 0 °C, odstrarite

zvysnu vodu z privodnej hadice a
vypustacieho Cerpadla.

1.

AN

ZastrCku napajacieho kabla
vytiahnite zo zasuvky elektrickej
siete.

Zatvorte vodovodny kohutik.

Obidva konce privodnej hadice vlozte
do nadoby a nechajte vodu odtiect z
hadice.

Vyprazdnite vypustacie Cerpadlo.
Precitajte si informacie o nidzovom
vypusteni.

Ked je vypustacie Cerpadlo prazdne,
znova nainstalujte privodnu hadicu.

VAROVANIE!

Pred opatovnym pouzitim
spotrebiCa sa uistite, ze je
teplota vyssia nez 0 °C.
Vyrobca nie je zodpovedny
za Skody spbsobené nizkymi
teplotami.
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13. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

13.1 Uvod

Spotrebi¢ sa nespusta alebo sa pocas
prevadzky zastavi.

Najprv skuste najst rieSenie problému
(pozrite si tabulku). Ak problém
pretrvava, obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

Pri niektorych problémoch zaznie
zvukovy signal a na displeji sa
zobrazi poruchovy kod:

. Eill- Do spotrebica nepriteka
spravne voda.

13.2 Mozné poruchy

£20 - Spotrebi¢ nevypusta vodu.
E£40 _ bvierka spotrebica su
otvorené alebo su nespravne
zatvorené. Skontrolujte dvierka!
ERO - Elektrické napajanie je
nestabilné. Pockajte, kym sa
napajanie neustali.
£9l - Elektronické prvky spotrebica
nereaguju. Spotrebi€ vypnite a opat’
zapnite.

VAROVANIE!

Pred vykonanim kontroly
vypnite spotrebic.

Problém

Mozné rieSenie

Program sa nespusta.

Uistite sa, ze je zastrcka pripojena do sietovej zasuvky.

Uistite sa, Ze su dvierka spotrebi¢a zatvorené.

Uistite sa, Ze poistka v poistkovej skrini nie je poskodena alebo

vyhodena.

Uistite sa, Ze ste stladili tladidlo Start/Prestavka.

Ak je nastavené posunutie Startu, zruste toto nastavenie alebo
pockajte na dokoncéenie odpocitavania.

Ak je zapnuta funkcia Detska poistka, vypnite ju.

Do spotrebi¢a nepriteka  Uistite sa, Ze je otvoreny vodovodny kohutik.

spravne voda.

Uistite sa, ze je tlak pritekajucej vody dos:tatoc':n)’l. Prislusné in-
formacie ziskate od miestneho dodavatela vody.

Uistite sa, ze vodovodny kohutik nie je upchaty.

Uistite sa, ze nie je upchany filter privodnej hadice a filter venti-
lu. Pozrite si €ast' ,OSetrovanie a Cistenie®.

Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrutena ani ohnuta.

Uistite sa, Ze je spravne pripojena privodna hadica.
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Problém

Mozné rieSenie

Spotrebi¢ sa nenapiiia
vodou a vodu ihned' vy-
pusta.

Uistite sa, ze je odtokova hadica v spravnej polohe. Hadica
moze byt prilis nizko.

Spotrebi¢ nevypusti vo-
du.

Uistite sa, ze odtokové potrubie nie je upchaté.

Uistite sa, ze odtokova hadica nie je skrutena ani ohnuta.

Uistite sa, ze odtokovy filter nie je upchany. V pripade potreby
vycistite filter. Pozrite si ¢ast’ ,OSetrovanie a Cistenie®.

Uistite sa, Ze je spravne pripojena odtokova hadica.

Ak ste nastavili program bez fazy vypustania, nastavte pro-
gram na vypustenie vody.

Ak ste nastavili volitent funkciu, po skongeni ktorej zostane
voda v bubne, nastavte program vypustania.

Faza odstredovania ne-
funguje alebo cyklus pra-
nia trva dlhsie nez zvy-
Cajne.

Nastavte voliteinti funkciu Odstredovanie.
Ak ste nastavili voliteint funkciu, ktora konéi s vodou v bubne,
nastavte volitelnd funkciu Vypustanie (odCerpanie).

Uistite sa, ze odtokovy filter nie je upchany. V pripade potreby
vycistite filter. Pozrite si ¢ast’ ,OSetrovanie a Cistenie®.

Bielizen v bubne ruéne rozlozte a znovu spustite fazu odstre-
dovania. Tento problém moze byt spésobeny problémom s vy-
vazenim.

Na podlahe je voda.

Uistite sa, Ze su pripojky hadic na vodu tesné a Ze neunika
Ziadna voda.

Uistite sa, ze odtokova hadica nie je poSkodena.

Uistite sa, ze pouzivate spravny typ a mnozstvo pracieho pro-
striedku.

Nie je mozné otvorit’
dvierka spotrebica.

Uistite sa, ze sa skonCil praci program.

Ak je v bubne voda, nastavte program vypustania alebo od-
stredovania.

Spotrebi€ vydava nezvy-
cajny zvuk.

Uistite sa, ze je spotrebi€ spravne vyvazeny. Pozrite si Cast’
LJInstalacia“.

Uistite sa, ze bol odstraneny obal a prepravné skrutky. Pozrite
si Cast’ ,InStalacia“.

Do bubna pridajte dalSiu bielizefi. Naplh méze byt prili§ mala.

Cyklus je kratSi ako zo-
brazeny Cas.

Spotrebi¢ podia mnoZstva bielizne vypogita novy as. Pozrite
si kapitolu ,Spotreba“.
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Problém

Mozné rieSenie

Cyklus je dIhsi ako zo-
brazeny Cas.

Nevyvazena napln bielizne zvysuje trvanie programu. Je to
normalne spravanie spotrebica.

Neuspokojive vysledky
prania.

Zvyste mnozstvo pracieho prostriedku alebo pouzite iny typ.

Pred pranim z bielizne odstrarite odolné skvrny pomocou Spe-
cialnych produktov.

Uistite sa, ze ste nastavili spravnu teplotu.

Odoberte nejaku bielizen.

Neda sa nastavit’ volitel-
na funkcia.

Uistite sa, Ze ste stlacili iba pozadované tlacidlo/tlacidla.

Po kontrole spotrebi¢ zapnite. Program bude pokracovat’ od bodu prerusenia.

Ak sa problém vyskytne znova, obratte sa na autorizované servisné stredisko.

Ak sa na displeji zobrazia iné chybové kody. Vypnite a zapnite spotrebi¢. Ak problém
pretrvava, obratte sa na autorizované servisné stredisko.

14. TECHNICKE UDAJE

Rozmer

Sirka/vyska/hibka/celkova 600 mm/ 850 mm/ 450 mm/ 487 mm
hibka

Zapojenie do elektrickej Napatie 230 V

siete Celkovy vykon 2000 W
Poistka 10 A
Frekvencia 50 Hz

Uroven ochrany proti vniknutiu pevnych &astic a IPX4

vlhkosti je zabezpecena ochrannym krytom, okrem
miesta, kde nema nizkonapat'ové zariadenie ziadnu

ochranu proti vihkosti

Tlak pritekajucej vody

Minimalny 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximalny 8 bar (0,8 MPa)

Privod vody 1)

Studena voda

Maximalna napln Bavina 6 kg
Energeticka trieda A++
Rychlost’ odstredovania Maximalny 1200 ot./min

1) Privodnu hadicu pripojte k vodovodnému kohutiku s 3/4" zavitom.

14.1 Dodato¢né technické udaje

Logo znacky

AEG
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Nazov distriblutora

Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kir.né utja 87

Oznacenie modelu L62260SL
Merna jednotka
Energeticka trieda (na stupnici od A do D, pricom A — A++
najucinnejsie a D — najmenej Uc¢inné)
Uginnost’ prania (na stupnici od A do G, pricom A — A
vys$Sia a G — nizSia uc¢innost)
Uginnost’ odstred'ovania (na stupnici od A do G, pricom A — B
lepSia a G - horsia ucinnost)
Zvyskova vihkost’ % 58
Maximalna rychlost’ odstred'o-  ot./min. 1200
vania
Napln na pranie kg 6
Priemerna ro¢na spotreba ener- kWh 156
giel)
Priemerna ro¢na spotreba vody litrov 9890
1)
Hluénost’ pri prani pri beznom dB/A 58
60 °C programe na bavinu
Hluk pri odstred’ovani pri bez- dB/A 77

nom 60 °C programe na bavinu

1) Spifia normu EN60456.

Materialy oznaené symbolom

VA
odovzdaijte na recyklaciu. L. Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi

a recyklujte odpad z elektrickych a

15. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

spotrebi¢e ozna¢ené symbolom spolu s

alebo mestsky urad.

elektronickych spotrebiCov. Nelikvidujte

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny
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